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sa duhom Kralja Ri~arda Tre}eg i sa jo{ nekim duhovma…

Pii{{ee:
Qiiqanna

Lakii}-[[vvrakii}

O
sma je godina kako se, po~et-

kom leta, organizuju u Forest

Park-u, u Saint Louis-u, Mis-

souri , SUSRETI SA [EKSPIROM pod

popularnim nazivom “Shakespeare in

the grass”. Posle vi{enedeljnih obilatih

ki{a kona~no par bistrih ve~eri. Bez

vlage.  Gledaoci opremljeni stolicama

na rasklapanje ili prostirkama. Ulaz

besplatan. Pozornica je u udolini, dobro

osvetljena i ozvu~ena. Ovoga leta ~etiri

nedelje lebdeo je nad Forest Park-om

duh Kralja Ri~arda Tre}eg.

*****

Moj prvi susret sa Kraljem Ri-

~ardom Tre}im dogodio se u “Kinote-

ci” u Beogradu na projekciji filma u re-

`iji Sir Laurence-a Olivier-a koji je i tu-

ma~io lik ovog tragi~nog [ekspirovog

junaka. Te`ak i mra~an film sa nagla-

skom na zlo ovaplo}eno u vojvodi od

Gloucester-a iz dinastije York-a. U to

vreme jo{ nisam bila u~ila iz istorije o

Ratu Crvene i Bele Ru`e, niti sam ~itala

[ekspira. No to mi nije smetalo da pra-

tim doga|aje vo|ene zlodelima grbavog

i hromog plemi}a. Arhetip zlog vladara

(mada tada nisam znala {ta je to arhetip)

bio mi je poznat iz bajki, odnosno bila

mi je poznata pri~a o zloj kraljici iz

“Sne`ane i sedam patuljaka”. U pore|e-

nju sa Ri~ardom Tre}im delovala je go-

tovo bezazleno.

Kasnije, na  ~asovima  istorije

nau~ila sam da je Ri~ard Tre}i bio samo

jedan od onih koji  zbog mo}i i borbe

oko prestola nisu prezali od zlo~ina.

Zvali su ga”Bloody Richard” mada su

ubistva obavljana po njegovom nalogu a

ne i njegovom rukom. Umeo je da mani-

puli{e ljudima oko sebe poznavaju}i nji-

hove slabosti. Gotovo da je hipnotisao

svoje protivnike voljom za mo}, fatali-

zmom i iznad svega svojim intelektom.

Makijavelisti~ki manipulator. A mo} pri-

vla~i ljude… 

Tu vrstu hipnoti~ne mo}i imao je

i Charles Manson, holivudski ubica po ~i-

jem je scenariju ( inspirisanom ~uvenom

pesmom Beatles-a HELTER SKELTER)

u leto 1969-te izvr{en masakr u ku}i redi-

telja Romana Polanskog.

Sir Laurence Olivier je  svog

Ri~arda Tre}eg gradio slede}i [ekspiro-

vu ideju tragedije u kojoj glavni junak

na kraju postaje `rtva svojih `rtvi i svo-

jih ambicija. Sir Olivier je ~itao istoriju

Thomas-a More-a  grade}i mra~nu ver-

ziju Vojvode od Gloucester-a. Inspirisan

je bio tako|e i interpretacijom slavnog

John-a Barrymore-a nastoje}i da je pre-

vazi|e.

Uspeo je u tom naumu i nomi-

novan za Oscar-a. Bila je to peta nomina-

cija Sir Olivier-a za najbolje gluma~ko

ostvarenje.

Ovu liniju potpunog  otu|enja od

svega ljudskog, “divljeg vepra”, ogrezlog

u mr`nji prema ̀ enama i politi~koj korup-

ciji, sledi krajem 90-ih i Al Pacino. On,

poput Sir Olivier-a, re`ira i tuma~i lik

glavnog junaka nastoje}i da do tan~ina

pronikne u vreme i okru`enje kako Ri~ar-

dovo tako i [ekspirovo. 

Odabrao je sjajnu ekipu: Sir

John-a Gielgud-a, Vanessu Redgrave,

Alec-a Baldwin-a, Winonu Ryder (u ulozi

zavedene Lady Anne) i Kevin-a Spacey-a

koji zanatski precizno predstavlja li~nost

Vojvode od Backingham-a.

*****

I dok u letnoj ve~eri, sede}i u

travi, gledam povorku duhova {to progo-

ne san Kralja Ri~arda Tre}eg, u~ini mi se

da ose}am PRISUSTVO JO[ NEKIH

DUHOVA. ( Duhova onih kod kojih sam

u~ila [ekspira.)

Kada Ri~ard Tre}i (te ve~eri u

tuma~enju Andrew-a Borbe) izgovara:

“I AM MYSELF ALONE”

kao da o`ivljava duh pokojnog beograd-

skog profesora Vladete Ko{uti}a i se}a-

nje na njegova predavanja o [ekspiru. A

profesorova re~ :

“SAMOUSEBLjEN” 

sasvim dobro pristaje Ri~ardu Tre}em.

Pro{log prole}a preminuo je

ameri~ki profesor doktor Kellsie B. Har-

der. Svojevremeno sam kod njega poha-

|ala kurs “[ekspirova tragedija” . O sebi

je, u {ali, govorio kao o Falstafu. Nije vo-

leo svoje ime. Smatrao je da je `ensko,

kao ono u poznatoj pesmi Johny Cash-a

SUSRET U TRAVI

“A Boy Named Sue”. Bio je predsednik

organizacije “American Name Society”.

Smatrao je da nas ime obele`ava

do kraja `ivota. ( I prezime, i prezime…)

A RICHARD je, po njegovom

tuma~enju, te{ko ime. Ime koje obave-

zuje. Ozna~ava snagu, vo|u, hrabrost.

Nosila su ga tri engleska kralja. Jedan

je bio Ri~ard Lavlje Srce a drugi Krva-

vi Ri~ard.

Moj esej “The Prince and the

King” (o preobra`aju raskala{nog prin-

ca Halla, koji je drugovao sa Falstafom,

u plemenitog Kralja Henrija V-og) pri-

vukao je pa`nju profesora Hardera. Pi-

tao me je gde sam u~ila o [ekspiru. Pri-

~ala sam mu tada o profesoru Ko{uti}u

i o besedama i esejima profesora Niko-

le Milo{evi}a (preminulog pro{le zi-

me). Svideo mu se termin “negativni

junak” (“negative hero” iliti “antihero”)

pa mi je predlo`io da radim esej o Iago-

u, jednom od [ekspirovih “villain”-a.

Villain nije isto {to i antiheroj. Villain

je zlikovac, nitkov, protivnik junaku {to

Iago jeste u odnosu na Othella.

To mi je dalo priliku da profesoru Har-

deru pri~am o Nemanji}ima i Jugovi}i-

ma i u kontekstu “Othell-a” posebno  o

Banovi} Strahinji, Vlah Aliji i Lepoj

An|eliji.

-[TETA [TO VI NISTE IMA-

LI [EKSPIRA!- komentarisao je pro-

fessor Harder. 

Sre}om imali smo narodne

epove i Vuka Karad`i}a koji ih je saku-

pio, objasnila sam. 

“KINGDOM FOR A HOR-

SE!” o|ekuje sa pozornice u ti{ini ve-

~eri polegle po travi. 

Setim se ~uvenog kanadskog

knji`evnog kriti~ara Northrop-a Frye-a.

Njegova studija “My father as he slept:

The tragedy of order” svakako je jedan

od najve}ih doprinosa u modernoj knji-

`evnoj analizi [ekspirove tragedije
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Optere}enost svim nare~enim

duhovima nimalo nije smetala da pozi-

tivno prihvatim  verziju tuma~enja duha

Ri~arda Tre}eg, onako kako ga je tih ve-

~eri prizivao i publici  predstavio An-

drew Borba.

Andrew Borba je profesionalni

glumac srednje generacije. Mada pre-

vashodno naklonjen pozori{tu i posebno

[ekspiru, glumio je i glumi i u TV-seri-

jama i u filmovima. Pomenu}u samo ne-

ke: “Enterprise”, “Crossing Jordan” i

“Monk”.

Njegov do`ivljaj kao i interpretacija Ri-

~arda Tre}eg razlikuje se od one nad-

mo}ne i proslavljene karakterizacije Sir

Olivier-a koju je sledio i Al Pacino.

CRNO JE NjIHOVA BOJA.

Ima i Ri~ard Tre}i Andrew-a

Borbe  |avolsku boju ali i … kraljevsku.

CRVENO I ZLATNO. 

Vi{e renesansno nego srednje-

vekovno, utoliko vi{e {ekspirovsko i eli-

zabetansko. 

Time se nimalo ne umanjuje zlo kojim

se upravlja Ri~ard Tre}i, ali je mo`da

vidljivije zlo onih koji ga okru`uju, jer

sem mladih prin~eva i pobednika Ric-

hmond-a, svi ostali u ovoj pri~i imaju

prljave ruke.

Andrew Borba stavlja akcenat

na [ekspirov humor, crni humor, ali bi-

tan za kontekst. 

On je u pravom smislu re~i

CROOKBACK DICK. (Mo`e i tako.

PROMENE radi.)

Ovakav pristup izazvao je pot-

puno opre~na mi{ljenja kritike. Od po-

hvalnih do pogrdnih (od strane konzer-

vativnijih struja). Ono {to se ne pori~e je

ogromna energija kojom Andrew Borba

zra~i tuma~e}i lik Kralja Ri~arda Tre-

}eg. A energija jeste bila odlika Vojvode

od Gloucester-a.

Zanimljiv je komentar umetni~-

kog direktora ovog festivala koji ka`e:

“ [ekspirova pri~a o mo}i, poli-

tici i porodici , predstavljena nam izu-

zetno obdarenim umetnicima, podse}a

nas na na{u odgovornost kao gra|ana,

suseda i prijatelja da se ~vrsto dr`imo

na{eg moralnog kompasa – posebno

u ovim  n e s i g u r n i m   v r e m e n i

m a…”

A VREMENA SU U AMERICI

NESIGURNA…

Mogu}nost ili spremnost za

PROMENU potpuno neizvesna.
g


